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Twierdza Zoétkiew w wolnych
«d bojow chwilach , byta ulubio-
liem miejscem pobytu Sobieskie-
go. Jej wytworny i obszerny za-
Riek opieratl si¢ o rozlegly zwie-
rzyniec (dzi$§ Ilaraj zwany) w kto-
ry spogladajac Krdél, nierazdla
rozrywki, przemykajacego si¢ po-
mig¢dzy krzaki, zokna ubil za-
jaca lub lisa. Niedareinnie micj-
sce to tak przyjemnem byto So-
bieskiemu— tutaj kazdy kamien
lubo matych ale mocnych baszt,
Przypominal mu utarczki zpo-
bancami i jego zwycieztwa. Tu-
taj otaczatly go $wicte cienia Z61-
kiewskich , na ktérych grobach
nieraz, modlac si¢ nabi¢ratmez-
tvva, jakoby wielkich przodkow
Natchnieniem. — Nakoniec doko-
ta obfituje okolica w najpigkniéj-
s*e knieje, gdziejako namigtny
lubownik mys$liwstwa, przyje-
mnie przep¢dzatchwile. W zam-

ku Zétkiewskim brzmiaty tym-
czasem wesole odgtosy. Kroélo-
wa (1.) otoczona licznem gro-
nem najznaczniejszych w kraju
0s6b, huczne dawata biesiady,
bo peina wesotosci i lekkos$ci u-
mystu francuzkiego, lubita wrza-
we licznych zabaw. Dwor jej
takze po wickszéj czesci sktadat
si¢ ktorego
czele znajdowat
zamku Zo6tkiewskiego i Komen-
dant zatogi: Charles Gouvrier.
Bylto osiedziaty w Polsce cudzo-
ziemiec, stuzyl od latjuz dzie-
cinnych w wojsku koronnem i
niezle popisywat sie¢ w kilku bi-
twach. Towarzysze broni
gbélnosdci przyznawali mu wale-

zFrancuz6éw, na
si¢ Burgrabia

WwWoOo-

czno$¢ , ale powicrzchownose je-
go ponura i spuszczony ciemny
wzrok, lubo przy pieknych me¢z-
kich rysach twarzy, wszystkich
od spotkowania znim odrazaty.
Sami nawet wodzowie, naoczne

(i.) Marya d’Arquien.
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swiadki jego walki i czyndw,
wzdrygali sig
jego wsciekta $rod bitew zapa-
Byto
wielu co si¢ jego walecznosci
dziwili, ale nikt go nie ko-
chal. Narescie wzgledy Krolow¢j
wspicrajacéj wszystkich rodakow
swoich, zjednaty mu podwyz-
szenie stopnia i korzystne miej-
sce zawiadowcy zamku krolew-

nieraz, widzac

mic¢tato§¢ i okrucienstwo.

skiego. — Od $witujuz brzmia-
ly odgtosy trab mysliwskich i
wrzaski ogar6w, w stronie za-

chodniej Zo6tkwi, kedy ogromne
gory, najezone gat¢ziami staro-
zytnych jodet i $§wiikow, apo-
mi¢dzy niémi przepasciste doli-
ny; i rwiagce si¢ zkamieni po-
toki, tworza rokolice prawie
Szwajcarska. Sréd ciagtych to-
wow caly poczet zblizal si¢ la-
sami do Krechowa, gdzie Lo-
wczy krolewski w letnim zamku,
przygotowatl byl juz uczte my-
$liwska. Powoli przybywal tam
jeden mys$liwy po drugim, rzu-
cal bron, oci¢ral znoj, a wy-
chyliwszy puhar wina,
kawaly migsa i okruchy chleha

rzucatl

jeszcze  gonczym

zamku przygo-

spienionym
swoim. W sali
towany byl stét ogromny, ktd-
rego $rodek zdobita catkowita,

sztucznie upieczona sarna. W spa-
niale rogi ogromnych danieli i
skéry pozabijanych przez Kré-
la niedzwiedzi; przeplatane dzi-
dami, kordelasami i innag bro-
nig — zdobity $ciany sali, a garn-
cowe roztruchany isazniste dzba-
ny srebrne, aby w ruch poszty,
czekaly Najjasniejszego myS$liw-
ca. Ale jeszcze nieprzybyt— juz
zjezdzajac si¢ jeden podrugim,
prawie wszyscy przybyli do Kre-
chowa, tylko samego Kroéla nie
wida¢. Juz ustawionych przed
brama kilku strzelcéw, kilkara-
zy na rogach mysliwska prze-
grali piosenke¢, a na troskliwe
Lowrczego: -gdzieby
dowiedzieésie

pytania
«Krol pozostat?*
tylko moézna byto, iz uganiajac
si¢ za przedziwnej pigknos$ci ta-
nig, i cheac sarn ini¢¢ ukonten-
towanie ubiciajej , zakazal wszy-
stkim postepowacé za sobg i tak
wkrotce w pedzie zniknal im z
Oczekiwanie rodzi niecier-
a ztej powstaje oba-

oczu.
pliwosé,
wa i niespokojnos¢. Dwunastu
jezdzcoéw dosiada rumaki i roz-
prasza si¢ po wszystkich stro-
nach szukaé¢ ukochanego Krola.
Nim znajda go wystancy, ty

p6jdz ze mna czytelniku w gte-

bi¢ knieiiborow Krechowskich*
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I dalej— co raz daléj,— jesz-
cze/, go nieznajdujemy ?— W i-
dzisz czytelniku jak dzika i o-
kropna staje si¢ ta okolica, i
zdaje si¢ zadndj ludzkiej niespo-
strzezeni istoty. — Wszakze to
ondzie pieczara gdzie pobozni
bracia Czercy (Bazylyanie ) zo-
stajacy w poblizkim teraz Mona-
sterze, dtugi kryli
si¢ przed przesladowaniem na-
Jezdniczyeli pogan— lecz oto $rdd
lej dzikiej zarosli czeséjakgdy-
by uprawnej ukazuje si¢ ziemi,
a tuz przytém uboga chata. W
t¢j chacie na stomianém tozu
lezy Krol znuzony — i usnal.
Maty, pi¢knéj urody chlopaczek,
ogania galeziag muchy, a przy
pochytem okienku siedzi nad ko-
towrotem pigkna mtoda kobicta,
ktorej powabny rys twarzy, tzy
rozpaczy czyli zalosci srodze po-
oraty. Na ubogiem ale czystem
nakryciu stoi przygotowany gru-
by chléb i mleko, na posilenie,
gdy si¢ ohudzi nieznajomy mic-
Szkaneom mys$liwy.— Ocknat si¢
Oares$cie Krol a zupodobaniem
spojrzawszy na oganiajagcego mu-
chy chtopczyneg, porwat go i u-
~ciskat. — Krdl, Czy to wasz
*y» dobra kobieto | —mKobieta.
“nk jest syn, bi¢dny bez ojca

przez czas

si¢rota.— Krol. Jako? tak mto-
da a juz wdowg jeste$? biddna

kobieto, ng¢dzne musisz wtdj
puszczy prowadzi¢ zycie: lecz
cz¢mze byl, i1 jak zgingl twoj

matzonek? — Kobieta. (Odwraca
si¢ ze tzami.) O niepytajcie o-
to szlachetny Panie, do$¢ ze ja
ni¢ mam malzonka a to bic¢dne
dzi¢ci¢ ojca. Odyby nie to, i
nieszczg¢s$liwg nie bytabym, choé
wléj ustroni; ta chata daje mi
przytutek, para 1 owiec
zywi mig, stary stryj ktory zy-
je ze mna, ot tam widzicie go
pracujacego w ogrodzie, jest mi
obrong i porada, a to dziecie
rozrywka. — Krol. ( Spoziera w
okna.) Gdziez tam uBoga ! du-
z0 czasu zlrwonitem, wszak
widze¢ stonce juz si¢ zniza ku
zachodowi; powiedz mi dobra
kobieto, czy daleko, i ktoredy
mam udaé¢ si¢ zlad do zamku
Kieechowskiego ?— Kobieta. Bg-
dzie godzina drogi, a mdjstry-
jaszek pokaze ktoredy ? Wy Pa-
nie zapewne zdworu Kréla,
przybyliscie na towry z nim i spie-
szycie na Dbiesiad¢ do zamku
(ze tzami;) pigknie tézto tam
si¢ dzieje przy dworze, peitno
kl¢jnotowr i zlota, ale szczéro-
$ci, serca nie znajdzie. — Chci¢j-

krow
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cie si¢ na droge posili¢c taska-
wy Panie! dajemy co mamy,
ale zserca. — Krol. (Wystucha-
Wszy ja zuwagg i wpatrujac si¢
w nig.) Dla czegdézby to serca
ni czulo$ci nie znalazt na dwo-
rze Sobieskiego, wszakze on sam
nie jest ztym.— Kobieta. Ba, o
nim ci tu nie jest mowa, Oll
jest dobrym Panem i wielkim
wojownikiem ale jego dworza-
nie — ach o$obliwieobcy, Fran-
cuzi, bez sercailitoSci. — Krol.
Zdajesz si¢ mie¢ jaka$ tajemni-
ce. Moze ktory zdworzan Kro-
la jest twego nieszczg$cia przy-
czyna?— zwierz mi si¢ bi¢dna
niewiasto! moze ja pomoédz lub
przynajmnic¢j doradzi¢ ci potra-
fig.— Kobieta. Dzigkuje wam Pa-
nie za wasz¢ dobroé: piérwsze
to slowo spodtczucia, ktore od
kilku lat stysze, a to tak mi-
to jest nieszcze$liwemu. Ale coz
wy zdotaliby$cie mi poradzié,
przeciw temu coalboréwny wam,
albo moze starszym jestod was
dworzaninem Kré6la?— apotém
ja niechcg si¢ mséci¢, jam mu
dawno juz przebaczyla.— Krdl.
(Usmiechnawszy si¢.) Moze ja
cokolwiek starszym od niegoje-
stem bo widzisz we mnie
Marszatka dworu, pod ktdorego

okiem 1 rozkazami sg wszyscy
dworzanie.— Kobieta. O tyin go -
rz¢j, tym gorzej jezli macie wla-
dz¢ , moglibys$cie si¢ unie$¢ li-
toscig nad losem moim i szko-
dzi¢ mu — a ja tego niechce,
gdyz go jeszcze kochani— Oll
nie jest ztym — tylko na chwi-
le oblagkanym— 6n pozna btad
swoj i bedzie mi wréconym.—-
Krol. Wigc go kochasz jeszcze:
— ale niechze znam przynajmniej
zdarzenie to nieszczgsne, moze
tego cztowieka daremnie obwi-
niasz. Co6z to, czy skrzywdzit
cig? czy ci zabral wtasnos¢ido
nedzy ci¢ przyprowadzil? lub
niewinng moze tylko przyczyng
twojej jest niedoli? — Kobieta.
Ah ! taskawy Panie, ja niewiem
co mng powoduje, ale osobliwe
zaufanie mam do was— wam
tylko wam, po tak dlugiem md-
czeniu, wszystko wszystko go-
towa jestem odkry¢, opowiem
historyag moj¢j niedoli, zeznam
blad méj nawet— procz tylko
nazwiska tego, ktory mi zawsze
jeszcze jest drogim. Krol.
(Usiadajac.) Postucham cierpli-
wie, bo mi¢ los twdj prawdzi-
wie obchodzi. ( Spoziera w okno)
moéw tylko, wszak przed nocg
do$¢ czasu bedzie zajechaé je-
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szcze do Krechowa.— Lzy po-
czuty si¢ skinie w oczach Eufe-
mii , gdy miala poczaé opowia-
danie, a tyle dobry ile waleczny
Sobieski, szanujac tajemnice jej
szlachetnej duszy, umys$lit nie
bada¢ jej dalej o nazwisko owe-
go dworzanina, i raczej wnio-
skujac, stara¢ si¢ zjej opowia-
dania odgadnaé¢ go, 1 jezliby
go winnym znalazl, ukara¢ prze-
stepce. — Eufemija. W krotkos$ci
opowiem wam dobry Panie ca-
te zdarzenie, azeby nie nadszed?t
) niepostyszal mej mowy stary
stryj méj. ADb! 6n od owego
czasu znienawidzil $wiat i lu-
dzi , widzi w nich tylko tyranow,
okrulnikow i niegodziwcow, i
bardzoby gniewal si¢ styszac mig
powtarzajacg te dzieje. — Krol
A zatym i 6n jest skrzywdzo-
nym przez tego niegodziwca?—
Eufemija. Postuchajcie tylko ta-
skawie : QOjciec moj byt Pleba-
nem ruskim wtvcb stronach.
Wczesniejeszeze straciwszy mat-
zonk¢ a matk¢ moja, przyzwat
tylko do siebie tego oto brata,
"'ystuzonego i ranami okrytego
towarzysza pewnej choragwi kro-
lewskié¢j. Wtasnie won czas Krol
po odniesionem pod Chocimem
ZWycigzlwie, powrdcil do Pol-

ski , a cz¢$¢ wojska zwyciezkie-
go, w te przyciagnela strony.
Bylam zaledwie pigtnasto-letnig
dziewczyna, a nadzwyczajnej we-
sotosci. Swiat przybrany w o-
czacb moich W najzywsze bar-
wy wyobrazni, lubo$cia napa-
watl mtodociang dusz¢ — ciagle
$piewem brzmiaty piersi — cig-
gle uSmiechem jasnialy usta.
Lecz len mily poranek dziecig-
ce) duszy dotychczas dzikg byt
tylko pustota — az inne czucia
— inny mu daly kierunek. Znu-
zone pochodem, i trudami bi-
tew wojsko staneto na wytchnie-
nie w okolicach naszych,
rzadkowano ludzi po kilku na
kazde domostwo, a do ojca me-
go jako w miejsce, lepsze, dwoch
najstarszych zestano towarzyszy.
Obaj Francuzi, ale zupelnie we
wszystkiém sobie przeciwni. Je-

rozpo-

den stary, ale zawsze pijacy,
$piewajacy 1 skaczacy zolnierz
— drugi mtody pi¢kny, jak mu
wszyscy przyznawali waleczny,
ale zawsze zadumany isme¢tny,
jaki§ nieznany mial urok dla
innie. Moje hoze ale czule ser-
ce, widziato w nim nieszcze$liwe-
go— a dostrzegajac iz blizko$¢
i obcowanie, chociaz u-
rozweselac

moja,

lotnie go umie —¢



czgsto — ah zbyt czesto zudzia-
tem cisnglam mu si¢ do boku,
chcac wybadaé przyczyng smu-
tku jego. On milczal, ale jego
stowa teskne, jego milczaca za-
to§¢, a nadewszystko clio¢ nie-
wesote, ale pociagajace obcowa-
nie — wkrétce nowe nieznane
mi, tknely mego serca strony.
W tenczas mi stonce zeszlo, by-
tam szcze¢§liwg —e<on uksztalcit
dusz¢ mojg, on dal mi uczué
rozkosz tego drogiego powabu
mtodocianej mej duszy, ktora
tak dlugo nieczujac posiadalam;
przy nim dopiéro rny$§l¢é, przy
nim czué si¢ nauczytam (ociera
ztezoczy.) — Krol. (W mys$lach.)
Dworzanin— Francuz— popisy-
wat si¢ pod Chocimem— i za-
wsze ponury. — Eu/emija. Coraz
wige¢j w obcowaniu z nim znaj-
dywatam powabu, serce moje
mimowolnie sktaniatlo si¢ ku nie-
mu — pobytjego trwat kilka mie-
sigcy— czas dokonal reszty nad

slabem sercem i ab ! — Krol
Nieszczesliwa! korzystal ztwo-
jej stabosci — uwiodt ci¢. — FEie-

memija. Przyrzek!t by¢ moim mat-
zonkiem.— Krdl. I niedotrzymat?
— Kufomija. Kozkazy Krolewskie
wezwaly go dodworu do Kra-
kowa na koronacya i odtad nie-

182

widzialam go. — Krodl. Ten zbro-
dzien (unoszac si¢) on ci musi
to wynagrodzi¢ (miarkuje si¢)
on bedzie twoim me¢zem.— Eu-
femija. Ab nie do§¢ na tém —
biedny ojciec uwiadomiony osta-
nie moim, chcial pisany swemi
zniewoli¢ go do spelnienia §lu-
bow— lecz wkrotce, gdy po-

wilam to nieszczgsne dziecie,
zycia dokonal. — Krdl. (Zadu-
many chwile.) Badz spokojna

biedna niewiasto, moze wtym
jakie nieporozumienie — moze
wkrotce pospieszy on do nog
twoich, i wynagrodzi swoje
przestgpstwo. — Lecz oto juz
czas pospieszy¢ do zamku, ston-
ce zapadaé poczyna. Eufe-
mija. Wtadnie téz 1 stary stryj
moj powraca z roboty, on wam
panie przewodnikiem bedzie do
zamku. Biedny starzec, na-
pracowal si¢ od wschodu ston-
ca. Po ojca mojego
nieszczeSliwego, musieliSmy o-
pusci¢ plebaniag i niewiem do-
kad nedzni byliby$Smy si¢ uda-
li, gdyby litosciwi Czercy tego
Monasteru, niebyli nam dozwo-
nedznej chacie przy-

$mierci

lili w tej
tutku.
( Dokonczenie nastgpi.)
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W menazeryi w Brystolu zdarzyt
si¢ niedawno przypadek, ktory mogt
W Nie-
dziele w potudnie (kiedy wszystkie

byt okropny wzias¢ koniec.

menazerye bywaja zamknigte,) za-
sig
ta doskonale

stoniowi, ktéry zresz-
byt

zapewne z nudow,

chciato
obtaskawiony,
rozerwac klat-
k¢ 1 przejs¢ si¢ cokolwiek po me-
nazeryi.— Malpy musiaty go dra-
zni¢, gdyz ich skrzynie najpierwej
zgruchotal, a tym sposobem trzem
pawijanom otworzyt droge wyjscia
na wolno$¢; tak si¢ zemsciwszy,
udat si¢ do klatki tygrysa,

rowniez ze wspanialym jej miesz-

ktora

kancem na ziemi¢ zwaliwszy, zdru-
tak i
wszystkie zwierzgta o-
papu-
gryzty
straszliwie de-

zgotat, a tego uwolnit. W
tej chwili
kropnie zacze¢ly dokazywac:
gi krzyczaty, niedzwiedzie
tancuchy, nosorozec
ptat nogami. — Styszy pani Deevis,
wlascicielka

menazeryi, siedzaca

wtasnie u stolu ten przerazajacy
hatas i kaze 12slolctniej corce zejsc
na dét i zobaczy¢ co si¢ dzieje.—
Ston wtasnie podniost byl swa tra-
be¢ chcac nig ugodzié¢ tygrysa, wtem
wchodzi dziewczyna. W tej wlasnie
chwili

wyrywa si¢ i nosorozec, i

wypada na pobojowisko. Dziewczy-

na widzac si¢ otoczona rozjuszo-

nemi zwierzety, ktéore ku niej o-

braca¢ si¢ miaty, nietraci przyto-

mnosci, lecz porywa dwie panwie
zelazne wtas$nie kolo niej lezace,

na ktorych malpom strawe poda-

wano, a bijac je silniejedn¢ o dru-
ga, przerazajacy

ktory zwierzg¢ta niezmiernie prze-

szczgk wydaje,

strasza ; nosorozec wrodcit do staj-

ni, a tygrys uszed! na galeryj¢ wi-
dzow. Ston stal spokojnie a dzie-
wczyna mogta przeciez cofnacé sig

Jak

$mier¢ blada wpada do matki i o-

ku drzwiom i wymknegta sig.

powiada jej to okropne zdarzenie.

Przywotano ludzi; ci uzbrojeni, i

opatrzeni stryczkami, wstgpuja i wi-
dza, ze ston, jak gdyby lgkajac si¢
nagany, powrdcit do stajni i drzac

caty, zdawat si¢ zatowacd tak wiel-

kiego wykroczenia. Aby ztapac ty-
grysa , ktory ciagle z galeryi przy-
patrywat si¢ swym kolegom — mu-
siano znowu bi¢ w panwie — co go
tyle przerazito, ze si¢ coraz sta-
wat spokojniejszym, wrescie udato
si¢ zarzuci¢ mu stryczek i zawlec
go do klatki,

biedna dziewczyna

takze potapa-
kilka

tygodni w tézku musiata przelezec.

matpy

no, zas$

— Gdy dozorca stonia, wszedlszy

do jego klatki, taja¢ go zaczal,

ten gtaskal go traba, co, jak za-



reczal ten znawca mimiki stonio-
wej, — mialo znaczy¢: przebacz
przyjacielu ten raz pierwszy, Tr¢-

cz¢ ze 1 ostatni.

W Paryzu wynaleziono koszyki
na uszy, ktorych w teatrze i kon-
cercie tak chetnie uzywaja, ze za-
dna dama bez nich si¢ nicpokaze;
przymocowuja si¢ do uszow, a za
pomoca klapy moga si¢ zamykac
lub otwiera¢. Skoro $piewaczka z
dobrym glosem wystepuje, otwie-
ra si¢ klapa a $piew daleko pig-
kniejszym si¢ wydaje, przeciwnie
gdy ktora falszywie piszczeé idrzeé
si¢ zaczyna, zamykaja si¢ kosze,
a ucho nawet przeciw hukowi dziat
si¢ ubezpiecza. — W ten sposob te
maszyny 1 podczas dramatu si¢ u-
zywaja. Gdy nadchodza nudne miej-
sca, ucho si¢ zamyka ,inie otwie-
ra si¢ az znowu parter $miaé si¢
poczyna.

Najprzyjemniejsze kawiarnie na
wschodzie sa w Damaszku. Najprzod
znalez¢ tu moézua najlepszych opo-
Pismo to

wychodzi trzy

LX.

razy wtydzien to

wiadaczy, co tam miejsce teatru i
koncertow zastgpuje. Potem znaj-
duje si¢ w kazdej przepyszny wo-
doskok, wypuszczajacy wode do
siedmiu stép wysoko$ci, a siedza-
cemu na migkkich wezgltowiach w
jego poblizkosci, ozywnego doda-
je chtodu, i staje si¢ przeto naj-
pozadanszym przyjacielem $rdod spie-
ki tamtejszej.

Wrozmaitych prowincyaeh Lom-
bardyi samobodjstwa roku 1836 byly
w takim stosunku do ludnos$ci: W
Brescyi 1 samobojstwo na 120,256
ludzi; wLodi 1 na 100,410; w
Como 1 na 100,749 ; w Pawii 1 na
91,084; w Bergamo 1 na 82,012;
wMantui 1 na 79,083;
nie 1 na 72,748;
60,537 ; w Medyolanskiem 1 na
53,328; a wsamem mieScie Alc-
dyolanie 1 na 18,111 Iludzi.

w Kremo-
wSondrio 1 na

Podlug pewnego statystycznego
wyrachowania, ptace wszystkich pu-
Irancuzkich
159,915,000 frankow.

blicznych urzednikow
wynosza

jesti w PONIEDZIALEK,

SRODE i PIATEK o drugiej po potudniu. — Zaliczenie kwartalne na 3C Nrow

wynosi Zip.

6 i przyjmuje si¢ w handlach AVych Kocha i Schreihera.

W Krakowie Czcionkami, Jozefa Czecha.



